
Междугородний звонок из-за границы не повлиял на настроение пары.

Они отбросили в сторону вечеринку одноклассников и накупили кучу вещей.

В результате, когда они вернулись домой с большими и маленькими сумками и добычей,
доставленной магазином, Чжан Маньхуа была ошеломлена.

"Вы собираетесь ограбить торговый центр! Так много вещей!" Чжан Маньхуа посмотрел на
большие и маленькие сумки с вещами, которые собирались занять его маленькую гостиную, и
молча покачал головой.

"Хэй хэй ~ тетя ~ это шарф, который я тебе подарил. Посмотрите ~" Тан Сяоюй улыбнулась и
достала из бумажного пакета шарф с очень хорошей текстурой.

Чжан Мэнхуа взяла в руки красочный шарф, который ей дала Тан Сяоюй. Он не смог
удержаться от смеха и с улыбкой сказал: "Это для меня? Я не могу взять этот цвет".

"Тетя, где ты не можешь его взять? Смотри, как этот цвет подходит к твоему цвету лица!" Тан
Сяоюй мгновенно превратилась в продавца, смеясь и хваля Чжан Маньхуа.

Чжан Мэнхуа похвастался Тан Сяоюй. Он был так счастлив, что улыбался, а в уголках его глаз
появились морщинки.

Пейдж стоял в стороне и улыбался тому, как его хороший друг делает его мать такой
счастливой.

"Тетя, этот шарф абсолютно прекрасен с этим пальто! Это абсолютно 200%, когда ты выходишь
на улицу!".

С этими словами Тан Сяоюй достала из другой подарочной коробки длинное черное пальто.

Хотя исполнение пальто простое, темная шерсть енота на воротнике очень дорогая.

Не говоря уже о том, что логотип на коробке этого пальто совсем не похож на маленький
бренд.

"Ай! Легкий дождь, зачем ты купил мне одежду! Это нехорошо! Я не могу это принять!" Хотя
Чжан Маньхуа очень экономная домохозяйка, она также живет жизнью богатой жены.
Поэтому она с первого взгляда видит, что стоимость этого платья определенно не дешевая.

"Что вы не можете принять, тетя? Я наполовину ваша дочь. Что такого в том, чтобы принять ее
подарок?" Тан Сяоюй притворилась недовольной и посмотрела на Чжан Мэнхуа, как будто он
был недоволен.

"Сяоюй, я возьму шарф. Мне не нужно это платье.

Тетя знает, что ты сынок. Лучше отнеси и верни. Он стоит больших денег". Чжан Мэнхуа очень
нежно улыбнулась Тан Сяоюй и с любовью сказала.

"Нет, изначально это был подарок для тебя. Что ты хочешь вернуть?" Тан Сяоюй выслушал
слова Чжан Маньхуа и сразу же выпрямился. Он недовольно сказал: "Тетя, это мой подарок.
Если ты не примешь его, то будешь воспринимать меня как чужака".

Пэй Гэ, стоявший с одной стороны, посмотрел на патовую ситуацию между ними, весело



покачал головой и с улыбкой подошел к ним.

"Ну, мама, Сяоюй купила его специально для тебя. Бери. Это все семья". Пэйгэ ласково
посоветовал матери и в сердцах пробормотал.

В следующий раз, когда она будет покупать подарок для Тан Сяоюй, ничего страшного не
случится.

Услышав слова Пейджа, Тан Сяоюй тут же рассмеялась.

"Да, тетя, Гэ Гэ так сказала. Не отказывайся!"

"Ты, дитя, почему ты не остановилась, когда Сяоюй купила его? Я старая женщина. Где я могу
купить такую хорошую одежду?" Чжан Маньхуа перевел взгляд на Пейдж и оскалился.

Пейдж неохотно дернул уголками рта и сказал: "Я не знал, что эта девушка купила его для
тебя. Она попросила свой размер, чтобы надеть его на свое тело, и спросила меня, хорошо ли я
выгляжу. Откуда мне было знать, что она купила его для тебя тайком".

"Ну, ну, это всего лишь платье! Действительно, что тут такого". Тан Сяоюй с улыбкой
посмотрела на Пейдж и Чжан Маньхуа и сказала Чжан Маньхуа: "Тетушка, скорее заходи и
попробуй посмотреть, подходит ли одежда ~".

Чжан Маньхуа прислушался к словам Тан Сяоюй. Как только его глаза просветлели, он быстро
поздоровался и отнес одежду обратно в спальню.

Глядя на Чжан Маньхуа, Тан Сяоюй беспомощно покачала головой.

Видимо, ее любимая тетя все еще думает, что если одежда не подходит, то пусть она ее вернет.

"Это правда, что ты все еще тайно покупаешь вещи за моей спиной. Скажи! Сколько вещей ты
уже купила за моей спиной!" Пейдж сузил глаза и усмехнулся. Выражение лица, казалось,
изучало пленницу.

"

Если я скажу, что половина вещей, купленных здесь, предназначена для тебя, ты убьешь
меня?". Тан Сяоюй моргнула и невинно посмотрела на Пейджа.

"... да! Я хочу задушить тебя сейчас ~" Пэй Гэ молча посмотрел на Тан Сяоюй, протянул
ладонь и попытался задушить Тан Сяоюй.

"Ах, богиня, пощади свою жизнь!"

Пара стала маленькой и снова засмеялась.

Через некоторое время они увидели Чжан Мэнхуа, выходящего из спальни.

Увидев выходящего Чжан Маньхуа, они оба остановились и посмотрели на Чжан Маньхуа.

В результате я обнаружила, что Чжан Маньхуа не переоделся.

"Мама, почему ты не переоделась?" Пэйгэ подозрительно посмотрела на Чжан Маньхуа.



"Да, тетя, почему ты не переоделась?" Тан Сяоюй подозрительно посмотрела на Чжан Маньхуа.
Тетя даже не примерила ее одежду, значит, она сказала, что она не может ее носить?

Однако вскоре Чжан Маньхуа разрушила мысль Тан Сяоюй.

"Только что мне позвонил твой второй дядя, поэтому у меня не было времени переодеться".
Чжан Маньхуа сказал с улыбкой.

"Звонил мой второй дядя? Что случилось?" Пэй Гэ посмотрела на Чжан Маньхуа с некоторым
сомнением. Она не связывалась с семьей Пэй Шиши с тех пор, как это случилось в прошлый
раз.

В конце концов, в моем сердце все еще есть некоторое сопротивление. Конечно, семья не
связывалась с ней.

"О, вечером он угощает. Пойдемте ужинать". Чжан Маньхуа рассказал содержание
телефонного разговора.

Пейдж слушала слова Чжан Маньхуа и слегка хмурилась.

Я не знаю, почему. С тех пор как произошел последний инцидент, она узнала о семье Пэй
Шиши и подсознательно почувствовала, что в ее сердце что-то не так.

"Почему?" подозрительно спросила Пэйгэ. В прошлом, дом ее второго дяди был местом
угощения, но ее и ее мать редко приглашали.

"Твой второй дядя не сказал, просто позволь нам вечером пойти к нему домой на ужин". Чжан
Мэнхуа покачал головой. Его это мало волновало, и он сказал: "Девочка, твой второй дядя
угощает. Давай просто пойдем и спросим, что происходит".

Ты еще помнишь, когда твой второй дядя ругал тебя в последний раз?".

"Нет." Пейдж тут же покачал головой. Как только он хотел объясниться с матерью, Тан Сяоюй
перебила его.

"Что?! Твой второй дядя ругал тебя?!"
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